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In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful.
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Praise be to Allah, the Cherisher and Sustainer of the worlds; Most Gracious, Most
Merciful; Master of the Day of Judgment.
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(The) | the the | us |Guide/| weask | You | and | we | YouAlone
F\’ﬁg}‘/ straight \ggh/ Show | for help | Alone worship

You alone we do worship and You alone we ask for help. Show us the straight way.
The way
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those who |not|and| upon| those who | not [them| on |You Bestowed|(of) those
gone astray them |earned wrath| (of) favours who

of those upon whom You have bestowed favours, not of those who have earned
[Your] wrath, nor of those who gone astray.

51 1J3W) 5]

S Ji-ne2. 0ol Jas [B 2 [1Jre 2 Ghunna, Tafkhim, Qalgala EIE



IN r\} :

/
MC A
e
|

3 bl eleg | o 8350
the Most Merciful | the Most Gracious | (of) Allah | (the) name | with/in The
Cow

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful.
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believe | those | the God- | for |a Guidance| it |in|doubt|no |(is) the |that/ | Alif Laam

fearing/ ;
who pious Book | this| Meem
A.L.M. This is the Book; in it is guidance sure, without doubt, to those who fear Allah;
Who believe
/’/f z,o /’ﬁ‘/é /,5.2) ’9131/@/:’5 /’)5“;/ ’f’L
O8Ls V] 8 Qe ol o 9 M@W}M,“ ;
SHal | @l |ossy| 24 | W3 (Lonl| 5 |BAMN| Gt | ol |9
believe and| they |them|We have| outofland| the and| the [in
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in the Unseen, are steadfast in prayer, and spend out of what We have provided for
them; And who believe
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believe |they in |and|you|before|from| was | and|you| to |is sent|what|in

with the sent | \what down
certainty Hereafter down

in the Revelation sent to you [O Muhammad (Peace be upon him)], and sent before
you, and (in their hearts) have the assurance of the Hereafter.
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